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Omejitev odgovornosti

Pred uporabo izdelkov preberite in razumite vsa ustrezna navodila.
Izdelki so na voljo samo za komercialne stranke.

Za spremembe specifikacij izdelka, odkar je bil ta priro€nik objavljen, si za najnovejSe specifikacije
oglejte najnovejSe publikacije druzbe ARRI podatkovnih listov ali podatkovnih knjig itd. . Vsi izdelki in/ali
vrste niso na voljo v vseh drzavah. Pri pooblas€encu za prodajo druzbe ARRI preverite razpoloZzljivost
in dodatne informacije.

Druzba ARRI ne prevzema odgovornosti za morebitne napake, ki se lahko pojavijo v tem dokumentu.
Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Medtem ko si druzba ARRI prizadeva za izboljSanje kakovosti, zanesljivosti in varnosti svojih izdelkov,
se stranke strinjajo in priznavajo, da moznosti napak ni mogoce v celoti odpraviti. Da bi ¢im bolj
zmanijsali tveganje poskodb lastnine ali poskodb (vkljuéno s smrtjo) oseb zaradi napak v izdelkih,
morajo stranke pri svojem delu s sistemom izvajati zadostne varnostne ukrepe in upostevati navedeno
kanonsko uporabo.

Druzba ARRI ali njene h&erinske druzbe izrecno izklju€ujejo kakrsno koli odgovornost, jamstvo, zahtevo
ali drugo obveznost za kakrden koli zahtevek, zastopanje, vzrok ali dejanje ali karkoli, izrecno ali
implicitno, bodisi v pogodbi ali odSkodnini, vkljuéno z malomarnostjo, ali vkljuéeno v dolocila in pogoje,
bodisi po statutu, zakonu ali kako drugace. V nobenem primeru druzba ARRI ali njene podruZnice ne
prevzemajo odgovornosti za ali imajo pravno sredstvo za izterjavo kakrdne koli posebne, neposredne,
posredne, naklju€ne ali posledi¢ne 8kode, vkljuéno z, vendar ne omejeno na izgubljene dobicke,
izgubljene prihranke, izgubljene prihodke ali gospodarsko izgubo katere koli vrste ali za kakrSen kol
zahtevek tretje osebe, izpad delovanja, dobro voljo, $kodo ali zamenjavo opreme ali premozenja,
kakrsne koli strodke ali povracilo kakrSnega koli materiala ali blaga, povezanega s sestavljanjem ali
uporabo nasih izdelkov, ali kakrSne koli druge Skode ali poSkodbe oseb in tako naprej ali v skladu s
katero koli drugo pravno teorijo.

Niti druzba ARRI niti njene podruznice ne prevzemajo nobene odgovornosti za krsitev patentov,
avtorskih pravic ali drugih pravic intelektualne lastnine tretjih oseb, ki izhajajo iz uporabe izdelkov
druzbe ARRI ali katere koli druge odgovornosti, ki izhaja iz uporabe teh izdelkov. Nobena licenca,
izrecna, implicitna ali drugace, ni podeljena v okviru patentov, avtorskih pravic ali drugih pravic
intelektualne lastnine druzbe ARRI ali drugih.

Druzba ARRI ali njene podruznice ne prevzemajo nobene odgovornosti za nastale izgube zaradi
nepravilnega ravnanja ali konfiguracije kamere ali drugih sistemskih komponent zaradi onesnazenja
senzorja, pojava mrtvih ali okvarjenih slikovnih pik, okvarjenih signalnih povezav ali nezdruzljivosti s
snemalnimi napravami tretjih oseb.

V primeru, da ena ali vse zgoraj navedene dolocbe niso dovoljene z veljavno zakonodajo, se potrdijo
najvisje dovoljene klavzule po veljavni zakonodaiji.



Impresum

© 2024 Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Vse pravice zadrzane.

Sistem vsebuje lastniske informacije podjetja Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs
KG; na voljo je v skladu z licenéno pogodbo, ki vsebuje omejitve uporabe in razkritja ter je zasCitena z
zakonom o avtorskih pravicah. Obratni inzeniring programske opreme je prepovedan.

Noben del te publikacije se ne sme reproducirati, shranjevati v sistemu za pridobivanje ali prena$ati
v kakrdni koli obliki ali na kakrSen koli nacin, elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanje ali
drugace brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co.
Betriebs KG.

Zaradi nadaljnjega razvoja izdelkov se lahko informacije v tem dokumentu spremenijo brez
predhodnega obvestila. Informacije in intelektualna lastnina, ki jih vsebuje, so zaupne med druzbp
ARRI in stranko in ostajajo v izkljuéni lasti druzbe ARRI. Ce v dokumentaciji najdete kakrsne koli
teZave, nam jih sporocite v pisni obliki. Druzba ARRI ne jam¢i, da je ta dokument brezhiben.

ARRI, ALEXA 35 in ARRIRAW so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe Arnold
& Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Vse druge navedene blagovne znamke ali izdelki
so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih imetnikov in jih je treba obravnavati kot
take.

Apple ProRes 422 HQ, Apple ProRes 4444, Apple ProRes 4444 XQ in ProRes logo
Pro ReS so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe Apple Computer, Inc.,

ki se tukaj uporabljajo na podlagi licence.

Izvirna razlicica.

Za nadaljnjo pomo¢

Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Minchen

Nemcija

service@arri.com

www.arri.com/en/technical-service
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1 O tem dokumentu

Ta navodila za uporabo so namenjena vsem, ki sodelujejo pri uporabi sistema, in vsebujejo navodila
za njegovo varno in pravilno uporabo. Da bi zagotovili varno in pravilno uporabo, morajo vsi uporabniki
pred prvo uporabo sistema prebrati navodila za uporabo.

Ta navodila za uporabo so bistveni del tega izdelka in morajo biti zlahka dostopna in v neposredni
blizini opreme, tako da jih lahko uporabniki kadarkoli uporabijo kot referenco.

Loc€eni uporabniski prirocnik ALEXA 35 vsebuje podrobnejse informacije o znacilnostih in funkcijah
kamere. Obisc¢ite spletno mesto www.arri.com, da prenesete uporabniski prironik ALEXA 35 in
pridobite Se veliko vel informacij.

Priro€nik za upravljanje, navodila za uporabo in vsa druga navodila za uporabo in montaZo, ki pripadajo
k sistemu, hranite na varnem mestu za poznejSo uporabo in morebitne poznejse lastnike.

Zgodovina revizije dokumenta
ID dokumenta: D45 10006703

Razli€ica Izdaja Datum Opis

1.0 K10948 04.07.2022 Prva izdaja

1.01 K11158 22.12.2022 Certifikacija posodobljena
1.02 K11206 27.02.2023 Kontakti servisa posodobljeni
1.1 K11240 17.04.2023 Razli¢ica SUP 1.1

1.1 K11320 17.08.2023 Certifikacija posodobljena

1.12 K11390 30.01.2024 Vhodna napetost prilagojena tipski tablici
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O tem izdelku

Uvod V ALEXO 35

Ze ved kot desetletje je kombinacija senzorja ALEV 3 in ARRI Color Science postavlja zlati standard za
digitalno kakovost slike v profesionalni industriji filmov s kamerami ALEXA in AMIRA.

Zdaj, z uvedbo kamere ALEXA 35, ARRI se je standard $e poviSal z novim senzorjem Super 35
format 4,6K 3:2 ALEV 4 in novo funkcijo REVEAL Color Science. ALEXA 35 zagotavlja bistveno vecgjo
Sirino osvetlitve, izboljSano reprodukcijo barv, boljSe upravljanje videza in vedji ustvarjalni nadzor za
snemalca, hkrati pa izpolnjuje mandat 4K za vse objektive Super 35 in LF, sferi¢ne in anamorfne.

S svojimi znanimi kontrolniki in novo linijo po meri izdelane dodatne opreme, je ALEXA 35 najbolj
vsestranska razpoloZljiva kamera Super 35 Motion.

Namenska uporaba

POZOR

Vse razli¢ice izdelka so namenjene izklju¢no strokovni uporabi in jih lahko uporablja samo
usposobljeno osebje. Vsak uporabnik mora prebrati in razumeti priro¢nik za upravljanje in navodila
za uporabo. Izdelek uporabljajte samo za namene, opisane v tem dokumentu. Vedno upostevajte
navodila in sistemske zahteve za vso opremo.

ARRI ALEXA 35 je 35 mm digitalna kamera, ki se uporablja le in izkljuéno za snemanje slik v razli¢nih
resolucijah, primernih za razli€ne oblike distribucije:

Resitve za snemanje Open Gate 4.6K, 16:9 4.6K, 4K, UHD, 2K in HD
Kodeki ARRIRAW in Apple ProRes

Kodiranje LogC4 ali ARRIRAW

Snemanje s Codex Compact Drive

Do 120 sl/s

Kamero ALEXA 35 uporabljajte samo, kot je opisano v navodilih za uporabo in uporabniSkem
priroCniku. Vsaka druga uporaba se Steje za nepravilno in lahko povzroci telesne poskodbe in/ali
materialno S§kodo. Druzba ARRI ne prevzema odgovornosti za Skodo ali spremembe, ki so posledica
nepravilne uporabe.

Celotnega izdelka ni mogoce spremeniti ali pretvoriti.
Doloc€anje

Oznaka izdelka

Serijska Stevilka kamere je na nalep-
ki izdelka na levi strani kamere poleg [I”"""l”||||||||||||||||||||||H|||”||I K1.0039373 - 50103 ]

vhoda za medije.

Serijska Stevilka je sestavljena iz zadnjih 5 Stevk Stevilke izdelka K1,0039373-XXXXX.
(tukaj: 50103)
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2.5

Okoljski pogoji

Kamero ALEXA 35 lahko uporabljate in shranjujete samo v dolo¢enih okoljskih pogojih. Pred pripravo in
uporabo preverite naslednje pogoje:

Elektricne zahteve
Temperatura delovanja
Temperatura skladiS€enja
Vlaznost

Vhodna napetost: 20,5V - 33,6 VDC

-20 °C do +45 °C/ -4 °F do +113 °F

-30 °C do +70 °C/ -22 °F do +158 °F

0-95 % RH od -20 °C do +45 °C/-4 °F do +113 °F

Tehniéni podatki

Tip senzorja

Super 35 format ARRI ALEV 4 CMOS senzor z nizom barvnih filtrov vzorca Bayer

Senzor Photosites in velikost

4608 x 3164
27,99 x 19,22 mm/1,102x 0,757,
233,96 mm /1,337,

Senzor hitrosti slicic

0.75-120sl/s

Hitrosti okvirja projekta

23.976, 24, 25, 29.97, 30, 47.952, 48, 50, 59.94, 60 sl/s

Teza 2,9 kg/6,4 Ibs (ohiSje kamere s tremi antenami in nosilcem LPL Mount (LBUS))
Photosite Pitch 6,075 upm
Nacin senzorja Aktivno obmocje | Slikovni Aktivho obmocje | Loéljivost snemanja Najve¢ sli¢ic na se-
slike krog slike (slikovne pike) kundo*
(Mere) (0] (Photosites)
28,0 x 19,2 mm 33,96 mm 75 sl/s (ARRIRAW)
4.6K 3:2 Open Gate 4608 x 3164 4.6K (4608 x 3164)
1,102 x 0,756, 1.337 60 sl/s (ProRes)
28,0 x 15,7 mm 32,10 mm 4.6K (4608 x 2592) 75 sl/s (ARRIRAW)
4.6K 16:9 4608 x 2592
1,102x 0,618, 1.264 4K (4096 x 2304) 75 slis (ProRes)
120 sl/s (ARRIRAW)
4K (4096 x 2304)
100 sl/s (ProRes)
24,9 x 14,0 mm 28,57 mm
4K 16:9 4096 x 2304 UHD (3840 x 2160) 120 sl/s (ProRes)
0,980 x 0,551, 1.125
2K (2048 x 1152) 120 sl/s (ProRes)
HD (1920 x 1080) 120 sl/s (ProRes)
24,9 x 12,4 mm 27,82 mm 120 sl/s (ARRIRAW)
4K 2:1 4096 x 2048 4K (4096 x 2048)
0,980 x 0,490, 1.095 120 sl/s (ProRes)
23,3 x 13,1 mm 26,8 mm
3.8K 16:9 3840 x 2160 UHD (3840 x 2160) 120 sl/s (ARRIRAW)
0,918 x 0,516, 1.054,
100 sl/s (ARRIRAW)
3.3K (3328 x 2790)
2022x 16,95 mm | 26,38 mm 75 slis (ProRes)
3.3K 6:5 3328 x 2790
0,796 x 0,693, 1.039 4K 2.39:1 Ana. 2x
100 sl/s (ProRes)
(4096 x 1716)
100 sl/s (ARRIRAW)
3K (3072 x 3072)
18,7 x 18,7 mm 26,45 mm 90 slis (ProRes)
3K 1:1 3072 x 3072
0,737 x 0,737, 1.041 3,8K 2:1 Ana. 2x
100 sl/s (ProRes)
(3840 x 1920)
16,66 x 18,75 mm | 25,09 mm UHD 16:9 Ana. 2x
2.7K 8:9 2743 x 3086 100 sl/s (ProRes)
0,656 x 0,738, 0.988 (3840 x 2160)
12,4 x 7,0 mm 14,24 mm
2K S16 16:9 2048 x 1152 2K (2048 x 1152) 120 sl/s (ProRes)
0,490 x 0,276, 0.561

* z Codex Compact Drive 2TB




Indeks osvetlitve

Nastavljiv od EI 160-6400 v 1/3 korakih

Sirina osvetlitve

17 korakov

Sprozilec

Elektronski zaklop, 5,0°-356° ali 1s—1/8000s

Kodeki snemanja

MXF/ARRIRAW

MXF/Apple ProRes 4444 XQ
MXF/Apple ProRes 4444
MXF/Apple ProRes 422 HQ

Recording Media

Codex Compact Drive 1TB (CA08-1024), Codex Compact Drive 2TB (CB16-2048)

Nacini snemanja

Standardno snemanije v realnem ¢asu, predhodno snemanje

Vrsta iskala

MVF-2 z iskalom OLED (1920 x 1080) in
4-pal€ni preklopni monitor LCD (800 x 480)

Diopter iskala

Nastavljiv od -5 do +5 diopterjev

Barvni izhod

Rec 709, Rec 2020, Rec 2100 PQ, Rec 2100 HLG, LogC4

Nadzor pogleda

Teksture ARRI
Barvni videz po meri (z ARRI Look File ALF4 ali ARRI Look Library)

Nastavitev beline

Roéna in samodejna nastavitev beline, nastavljiva od 2000K do 11000K
Popravek barve je nastavljiv od -16 do +16 CC
(1 CC ustreza vrednosti 035 Kodak CC ali 1/8 vrednosti Rosco)

Filtri

Vgrajen Stiristopenjski motorizirani filter ND: prozoren, 0,6, 1,2, 1,8
Fiksni opti¢ni nizek prehod, UV, IR filter

Dejavniki stiskanja objektiva

1.00, 1.25, 1.30, 1.33, 1.50, 1.65, 1.80, 1.85, 2.00

Orodja za osvetlitev in ostrenje

Lazne barve, pove€ava, zaslonka in podarjanje barv

Snemanje zvoka

4-kanalni Linear PCM (24-bitni, 48 kHz)

Izhodi za slike

Konektorji 2x VF custom CoaXPress za iskalo MVF-2
2x 12G SDI (BNC) 422 1.5G HD, 422 3G HD, 444 3G HD, 422 6G UHD, 422 12G UHD, 444 12G UHD

Vmesniki

1x LBUS (LEMO 4-pini) za motorje le€, z moznostjo verizne povezave
1x SERIAL (LEMO 4-pini) za dodatke za merjenje razdalje

1x TC (LEMO 5-pinov) za vhod/izhod ¢asovne kode

1x ETH (LEMO 10-pinski) za daljinsko upravljanje in servisiranje

1x SYNC IN (BNC) za sinhronizacijo Genlock

1x RET IN (BNC, moznost preklopa na SDI 2)

1x USB-C za uporabniSke nastavitve, ogled datotek itd.

1x zadnji vmesnik (18-pinski Pogo)

1x zgornji vmesnik (5-pinski Pogo)

Zvocni vhodi

1x AUDIO (LEMO 6-pinski) za uravnotezen stereo vhod

(Vhodna linija maks. Raven +24 dBu, ki se nanasa na 0 dBfs)

Dva vgrajena mikrofona za snemanje zvoka

Z avdio razsiritvenim modulom AEM-1: dodatni 3x konektorji TA3 (MIC/Line, +48V, AES)

Zvocni izhodi

1x 3,5 mm stereo priklju¢ek za sluSalke (na MVF-2)
2x SDI (vdelan zvok)

Napajalni vhodi

1x PWR (LEMO 8-pin)
1x BAT (zadnji vmesnik kamere/adapter akumulatorja)
20,5V -33,6VVDC

Napajalni izhodi

1x RS (Fischer 3-pinski konektor) za 24 V izhod za napajanje dodatne opreme, vklop/izklop in sproZzilo

1x 12 v (2-pinski konektor LEMO) za 12 V izhod za napajanje dodatne opreme

1x LBUS (LEMO 4-PIN) za motorcke objektivov in 24 V Power Out, z moZnostjo verizne povezave

1x AUDIO (LEMO 6-pinski) za uravnoteZen stereo vhod in 12 V izhod za napajanje dodatne opreme

1x ETH (LEMO 10-pinski) za daljinsko upravljanje, servisiranje in 24 V izhod za napajanje dodatne opreme
Z modulom za porazdelitev mo¢i PDM-1: dodatno 4 x 24 V, 2 x 12 V in 1x D-TAP




O tem izdelku

Moznosti daljinskega upraviljal-
nika

ARRI elektronski nadzorni sistem (ECS)

Spletni daljinski upravljalnik s telefonom, tabli¢nim ra¢unalnikom in prenosnim raéunalnikom prek povezave
WiFi in Ethernet

Protokol za dostop do kamere (CAP) prek povezave WiFi in Ethernet
Vmesnik GPIO za integracijo z vmesniki za krmiljenje po meri

Brezzi¢ni vmesniki

Vgrajen modul WiFi (IEEE 802,11b/g)
Vgrajen »White Radio« za objektiv ARRI ECS in daljinski upravljalnik kamere

Nosilci in adapterji za objektive

Nosilec ARRI LPL (LBUS)
Adapter ARRI PL-na-LPL
Nosilec ARRI PL (LBUS)
Nosilec ARRI PL (Hirose)
Nosilec ARRI EF (LBUS)
Nosilec Leitz M za ARRI

Gori$éna globina prirobnice

Nastavek LPL: 44 mm, nastavek PL: 52 mm

Poraba energije

~ 90 W (ohisje kamere in tipicno MVF-2, najve¢ 310 W z vsemi dodatki)

Mere (V x S x G)

147 x 152,5 x 203 mm/5,8 x 6,0 x 8,0 palcev (ohi$je kamere z nastavkom za objektiv LPL)

Temperatura delovanja

-20° C do +45° C /-4° F do +113° F pri 0-95% RH

Temperatura skladis¢enja

-30 °C do +70 °C/ -22 °F do +158 °F

Raven zvoka

< 20 dB(A) pri 30 fps, snemanje 4K 16:9-UHD, Apple ProRes 4444XQ, < + 30 ° temperatura okolja

Licence

Licenca ALEXA 35 Cine
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O tem izdelku 1

2.7

Obseg dostave in garancije

Embalaza je sestavljena iz materialov, ki jih je mogocCe reciklirati. Zaradi varovanja okolja embalaZo
odvrzite na primerno odlagaliSce.

Vedno shranijuijte, poSiljajte in zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi. Druzba ARRI ni odgovorna za
posledice neustreznega skladiS¢enja, posiljanja ali odstranjevanja.

Ob dostavi preverite, ali sta paket in vsebina nedotaknjena. Nikoli ne sprejmite poSkodovane/nepopolne
dostave.

Komplet K0.0041724 ALEXA 35 ohiSje in nastavek za objektiv LPL
Popolna dostava vklju€uje:

®  1x ohiSje kamere K1.0039373 ALEXA 35
1x sprednji pokrov kamere

1x K2.0018983 nastavek za objektiv LPL (LBUS)
1x K2.0016936 adapter PL-to-LPL

1x USB-C pomnilniski kljucek 1x K2.0023751 adapter za baterijo serije B

1x antena za »White Radio« 1x K2.0034180 nastavek za uravnotezenje »Dove-
2 x antena za WiFi tail« BUD-1

1x komplet orodja

Komplet K0.0042900 ALEXA 35 ohiSje in nastavek za objektiv PL

Popolna dostava vklju€uje:

B 1x ohiSje kamere K1.0039373 ALEXA 35 ® 1x K2.0042651 nastavek za objektiv PL (LBUS)

1x sprednji pokrov kamere B 1x K2.0023751 adapter za baterijo serije B
1x USB-C pomnilniski kljucek B 1x K2.0034180 nastavek za uravnotezenje »Dove-
1x antena za »White Radio« tail« BUD-1

2 x antena za WiFi
1x komplet orodja

Garancija

Za obseg garancije se obrnite na lokalnega servisnega partnerja ARRI. DruZba ARRI ni odgovoren za
posledice neustreznega posiljanja, nepravilne uporabe ali uporabe izdelkov tretjih oseb.
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Certifikati in varnostni standardi

Podatki o odobritvi

Kamera ARRI ALEXA 35 je odobrena za uporabo v Evropi (CE), ZDA (FCC), Zdruzenem kraljestvu
(UCKA), Kanadi (ICES), na Kitajskem (CMIIT), Japonska (MIC), AUSTRALIEN (SDoC), Koreja (ICC),
Tajska (SDoC) in kjer je ena od teh izjav sprejeta.

Za uvoz in uporabo v drugih drzavah lahko veljajo zakonske, uradne ali regulativne zahteve in predpisi.
Uvoznik ali uporabnik je odgovoren, da se pred uvozom ali uporabo seznani z veljavnimi pravnimi,
regulativnimi in upravnimi zahtevami in predpisi ter zagotovi skladnost s temi zahtevami in predpisi. To
vklju€uje prijavo in pridobitev vseh potrebnih odobritev ali registracij.

Kolikor je to razumno in pravno mogoce, bo druzba ARRI podprla zahteve v povezavi s takimi viogami
z zagotavljanjem tehni¢nih dokumentov ali izjav. Kot uvoznik ali uporabnik potrjujete, da ste seznanjeni
z zakonskimi, regulativnimi in upravnimi zahtevami in predpisi, ki veljajo v drzavah, v katere poSiljate
ali v katerih uporabljate izdelke. Poleg tega potrjujete, da boste poskrbeli za vse potrebne registracije,
vpise ali dovoljenja, ki so potrebna v teh drzavah.

Druzbo ARRI se odvezujete vseh obveznosti, ki izhajajo iz zakonskih, regulativnih ali upravnih zahtev
v povezavi z uvozom ali uporabo izdelkov, razen v drzavah, kjer je druzba ARRI pridobila registracijo
ali certificiranje. Strinjate se, da boste povrnili $kodo, branili in odvezali druzbo ARRI odgovornosti

za vse zahtevke, Skode, izgube, obveznosti in stroske (vklju€no z razumnimi honorarji odvetnikov in
drugih strokovnjakov), ki lahko nastanejo zaradi zahteve za druzbo ARRI v povezavi z vasimi zgoraj
navedenimi obveznostmi.

Izjava EU o skladnosti

ARRI
Blagovna znamka:
Sistem digitalne kamere ARRI ALEXA 35 (nastavitve za

Opis izdelka: Evropo)

Oznaceni izdelki so v skladu s specifikacijami naslednjih evropskih direktiv:

®m  Direktiva 2014/53/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. Aprila 2014 o harmonizaciji
zakonodaj drzav Clanic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme na trgu — UL L 153, 22. maj 2014,
str. 62—106.

= Direktiva 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. Junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (UL L 174, 1. Julija 2011, str. 88—110).

Skladnost z zahtevami evropskih direktiv je bila dokazana z uporabo naslednjih standardov:

EN 62368-1: 2020 + A11: 2020

EN 62311: 2008

EN 55032: 2015; EN 61000-3-2: 2014; EN 61000-3-3: 2013; EN 55035: 2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (dodatno pokrita razli¢ica V1.9.2);

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4; EN 300 328 V2.1.1

Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z dolo€bami Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. Junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski
opremi ter Delegirane direktive Komisije (EU) 2015/863 z dne marca 31 — 2015.

Proizvajalec je popolnoma odgovoren za izdajo te izjave o skladnosti.

Dodatek | k izjavi EU o skladnosti z dne 25. oktobra 2021
Ta dodatek se nana$a na naslednje izdelke: ARRI ALEXA 35
in navaja vse vrste anten, ki se uporabljajo s to napravo.



Postav- | Izdelovalec Naziv modela Ojacanje Radijski vzorec Vrsta Prikljucek
ka (dBi)

Za modul ECS White Radio RF EMIP400s:

1 Proant 333 (Ex-it 2400 zlozljiv) 2.0 Vsesmerno Dvosmer- | Obrnjena SMA
no

Za WiFi 2.4 GHz RF modul ST60-2230:

2 Radiall R380.500.150 0.0 Vsesmerno Monopole | Obrnjena SMA

Izjava o skladnosti UK

U K Blagovna znamka: ARRI

C n Opis izdelka: Sistem digitalne kamere ARRI ALEXA 35

Imenovani izdelki so v skladu s specifikacijami naslednjih uredb ZdruZzenega kraljestva:

B Pravilnik o elektromagnetni zdruZljivosti 2016 (S1 2016 §t. 1091, kakor je bil spremenjen s S1 2019
§t. 696)

®  Pravilnik o elektri€ni opremi (varnost) 2016 (si 2017 st. 1206, kakor je bil spremenjen s SI 2019 §t.
696)

®  Omejitev uporabe nekaterih nevarnih snovi v predpisih o elektri¢ni in elektronski opremi 2012 (Sl
2012 &t. 3032, kakor je bil spremenjen s S| 2020 $t. 1647 S1 2021 §t. 422 in SI 2019 §t. 492)

Skladnost z zahtevami predpisov Zdruzenega kraljestva je bila dokazana z uporabo naslednjih
standardov:

B EN 55032:2015 + A11:2020; EN 55035:2017 + A11:2020

m |EC 62368-1:2018

®  ENIEC 63000:2018

Proizvajalec je popolnoma odgovoren za izdajo te izjave o skladnosti.

Izjava o skladnosti FCC

Izjava za razred B: Ta oprema je bila preskusena in ustreza pogojem v okviru digitalnih naprav razreda
B skladno z delom 15 predpisov FCC. Te mejne vrednosti zagotavljajo razumno zas¢ito pred Skodljivimi
motnjami v stanovanijskih inStalacijah. Ta oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno
energijo. Ce ni name$&ena in uporabljena v skladu z navodili,lahko povzrogi $kodljive motnje v radijskih
komunikacijah. Vendar ni nobenega jamstva, da dolo¢ena namestitev ne bo povzrogala moten;j. Ce ta
naprava moti sprejem radijskega ali televizijskega signala, kar lahko dolocite tako, da opremo izklopite
in nato znova vklopite, uporabnikom priporo¢amo, da poskusajo odpraviti motnje na enega od teh
nacinov:

» spremenite usmeritev sprejemne antene ali jo prestavite na drugo mesto,

» povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom,

» opremo prikljucite v drugo vti¢nico, ki ni v istem tokokrogu kot tista, ki jo uporablja sprejemnik,

» za pomoc€ se obrnite na prodajalca ali izkuSenega radijskega/televizijskega tehnika.

: Moduk WiFi FCC ID: SQG-60SIPT

'I\Eflggu' sprefemnika  £oc 1p: Y7N-EMIP400



Izjava o skladnosti kanadske industrije

V skladu s kanadskimi specifikacijami razreda B ICES-003.

Ta naprava vsebuje oddajnike/sprejemnike, izvzete iz licence, ki so v skladu z RSS, ki so izvzeti iz
licence organizacije Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). Delovanje je
odvisno od naslednjih dveh pogojev: ta naprava ne sme povzro€ati motenj. Ta naprava ne sme biti
obcutljiva na kakrsSne koli prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Moduk WiFi IC ID: 3147A-602230C
Modul sprejemnika ECS IC ID: 9482A-EMIP400
Kitajska
ALEXA 35 CMIIT ID: 2021AP13709
Japonska
Moduk W|F.| . 003-170091
— Modul sprejemnika 020-180030

e—— ECS

Tajvan

R{EEE . ALEXA 35
AR BUSR (BU3 ) ALEXA

=y PRAMIE R BB RER
#5 (Pb) 7 (Hg) 8 (Cd) 7N[EER(Cr6) ZIRBER(PBB) ZIR KAk (PBDE)
ElG SRR A 0 0 0 0 0 0
BRINR 0 0 0 0 0 0
%R 0 0 0 0 0 0
R 0 0 0 0 0 0

#E1. CEBH0. 1wt %" B “EEH0.01 wt %” RIERAYEZ SIS EBHESLEEEEE.,
2. “o" RISHERBMEZEN SR RBHES S REER
#%E3. -7 FISHERBMERHIRER.

Avstralija in Nova Zelandija

ALEXA 35

Juzna Koreja

St. certifikata:

ALEXA 35
R-R-ARg-ALEXA35



Singapur

Moduk WiFi
Modul sprejemnika ECS

Filipini

ALEXA 35

Tajska
Izjava dobavitelja o skladnosti S00783-22

Zdruzeni arabski emirati

ALEXA 35

ALEXA 35

NTRA

ST b cung A

Juzna Afrika

IC A:-S/\ ALEXA 35

NOM <=L  ALExass

NYCE

N2162-22
N2161-22

ESD-RCE-2229917

ER10429/22

TAC.14022226931.WIR

TA-2022/0070

NYC-2202CT2060
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3.1

Varnostna navodila

Te varnostne informacije so dodatek k navodilom za uporabo, ki so specifi¢na za izdelek, in jih je

treba zaradi varnostnih razlogov strogo upostevati. Pred uporabo ali namestitvijo sistema preberite in
razumite vsa varnostna navodila in navodila za uporabo. Shranite vsa varnostna navodila in navodila
za uporabo za prihodnjo uporabo. Vedno upostevajte navodila v tem in vseh dokumentih, ki so priloZzeni
napravi, da se izognete poSkodbam sebe ali drugih oseb ter poSkodbam sistema ali drugih predmetov.

Sestavljanje in upravljanje sme izvajati samo usposobljeno osebje, ki je seznanjeno s sistemom.
Uporabljajte samo orodja, materiale in postopke, ki so priporoeni v tem dokumentu. Za pravilno
uporabo druge opreme si oglejte navodila proizvajalca.

Varnostne konvencije in oznake izdelkov

Struktura varnostnih in opozorilnih sporogil

Ta navodila uporabljajo varnostna navodila, opozorilne simbole in opozorilne besede, da opozorijo na
razli€ne stopnje tveganja:

OPOZORILO pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko povzrocila smrt ali hudo telesno
poskodbo, Ce se ji ne izognete.

» Vedno upoStevajte priporoCene ukrepe, da se izognete tej nevarni situaciji.

A POZOR

POZOR pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko povzro€ila manjSo ali srednje resno
poskodbo, Ce se ji ne izognete.

» Vedno upostevajte priporoCene ukrepe, da se izognete tej nevarni situaciji.

OBVESTILO

OBVESTILO oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i materialno $kodo.

» Vedno upoStevajte priporoene ukrepe, da se izognete tej nevarni situaciji.

POZOR, ki niso pomembne za varnost, vsebujejo dodatne informacije za pojasnitev ali
poenostavitev postopka.

Opozorilni simboli in oznake izdelka

A Splosni opozorilni znak
& Opozorilo o vroc€ih povrsinah

Opozorilo o nevarnosti stiska Opozarjanje na ovire na tleh

Opozorilo o elektri¢ni napetosti

Opozorilo o poskodbah rok

> B
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3.2

[E — Simbol enosmernega toka najdemo

Pred prvo uporabo izdelka na- S ) .
N . . na elektroniki, ki zahteva ali proizvaja
tanéno preberite vsa navodila. o
enosmerno napajanje

Splosna varnostna navodila

f Delovanje sistema kamere v primeru ocitne poskodbe
Nevarnost elektriénega udara in poZara zaradi kratkega stika.

Sistema ne uporabljajte, e so elektri¢ni vodi ali ohisje vidno poSkodovani.

Sistem upravljajte samo z vrsto vira napajanja, ki je navedena v priro¢niku.

Napajalni kabel izklju€ite tako, da primete napajalni vti¢ in ne kabel.

Sistema ne uporabljajte na obmogjih z vlaznostjo nad obsegom za obratovanje ali ga izpostavite

vodi ali vlagi.

Sistema ne zmodite.

Kablov ne polagajte na ostre robove (npr. plo€evino, profile ali druge odrezane

robove).Poskodovani kabli lahko povzrocijo elektri¢ni udar, kratek stik ali pozar.

» Ne odstranjujte ali deaktivirajte varnostnih ukrepov sistema (vklju€¢no z opozorilnimi nalepkami ali
vijaki, oznacenimi z barvo).

» Popravila lahko izvajajo samo pooblasceni servisni partnerji druzbe ARRI.

vvyywyy

vy

f Padajoci deli sistema
Ce sistem ni ustrezno izdelan ali sestavljen, lahko pade in povzrogi resne poskodbe in po-
Skodbe sistema ali lastnine.

» Namestitev in delovanje lahko izvaja samo usposobljeno osebje, ki je seznanjeno s
sistemom.Upostevajte predpise o prepre€evanju nesrec.

» Sistema kamere ne postavljajte na nestabilen vozi€ek ali ro¢ni viliCar, stojalo, stativ, nosilec, mizo
ali katero koli drugo nestabilno podporno napravo.

» Kamero vedno postavite na namenske podporne naprave.

» Sistem kamere in njegovo dodatno opremo zavarujte pred padcem in prevrnitvijo.UpoStevajte
splosne in lokalne varnostne predpise.

» Pri uporabi sistema kamere na Zerjavih za kamere morate uporabiti ustrezen varnostni jermen.

f Namestitev sistema kamere na nagnjeno ali ogrozeno ravnino
Nevarnost poSkodb zaradi prevrnitve sistema kamere.

» Upostevajte predpise o prepreCevanju nesrec.

» Sistem kamere postavite na ravna in stabilna tla

» Sistema ne postavljajte na nestabilen voziCek ali ro€ni vili€ar, stojalo, stativ, nosilec, mizo ali
katero koli drugo nestabilno podporno napravo.

» Kamero vedno postavite na namenske podporne naprave.

» Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobrila druzba ARRI.Uporaba dodatne opreme, ki je
druzba ARRI ni odobrila, je na lastno odgovornost.UpoStevajte vse ustrezne varnostne smernice




A OPOZORILO

f Preobremenitev sistema kamere zaradi oseb ali predmetov
Nevarnost poSkodb zaradi prevrnitve sistema kamere.

Ne nagibajte se na sistem kamere.
Na sistem kamere ne postavljajte neodobrenih predmetov.
Na sistem kamere ne obe$ajte neodobrenih predmetov.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobrila druzba ARRI.Uporaba dodatne opreme, ki je
druzba ARRI ni odobrila, je na lastno odgovornost.Upostevajte vse ustrezne varnostne smernice

vvyywyy

A OPOZORILO

f Spreminjanje nastavka za objektiv, ko je kamera vklopljena
Obstaja nevarnost elektricnega udara in trajnih poskodb kamere in nastavka za objektiv.

» Pred zamenjavo nastavka na objektiv vedno izklopite kamero in izklju€ite vse napajalne
prikljucke.

A POZOR

Uporaba dodatne opreme kamere v vlaznem okolju in s kondenzacijo

Ko kamero in dodatke kamere premaknete s hladnega na toplo ali ko kamero uporabljate v

A vlaznem okolju, se lahko v kameri, na senzorju in na notranjih ali zunanjih elektriénih pove-
zavah tvori kondenzat.Ce kamero uporabljate, ko je prisotna kondenzacija, obstaja nevar-
nost elektricnega udara in/ali pozara zaradi kratkega stika.

» Ce se pojavi kondenzacija, kamere in dodatne opreme ne uporabljajte.

» Ko kamero in dodatno opremo kamere premaknete iz hladnega v toplo okolje, po€akajte, da se
sistem segreje.
» Da zmanjSate nevarnost kondenzacije, poiscite toplejSe mesto za shranjevanje.

A POZOR

Vrocée povrsSine na ohiSju kamere in dodatni opremi kamere

Med podaljSanim delovanjem, visokimi hitrostmi prenosa podatkov in/ali delovanjem pri vi-

& sokih temperaturah okolice se lahko povrsina kamere in obmocje okoli izhoda ventilatorja
segrejeta.Neposredna soncna svetloba lahko povzrodi temperature ohisja kamere nad 60
°C (140 °F).

» Ko je kamera vklopljena, ne pokrivajte, ne ovirajte ali blokirajte izhodov ventilatorja.
Med delovanjem sistema kamere ne postavljajte v blizino virov toplote.

» Pri temperaturah okolja nad 25 °C (77 °F) zascitite kamero in dodatno opremo kamere pred
neposredno soncno svetlobo.

v
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A POZOR

Vrocée povrsine na snemalnih medijih

& Med dolgotrajnim delovanjem, visokimi hitrostmi podatkov in/ali delovanjem pri visokih
temperaturah okolja se lahko snemalni medij v kameri segreje na dotik in lahko povzrogi
bolecino ali celo opekline, e ga drzite predolgo neposredno po odstranitvi.

» Snemalnega medija ne smete upravljati dlje kot tri sekunde in ga hitro, vendar previdno
odstranite.

» Pri odstranjevanju snemalnega medija nosite zaS€itne rokavice ali po¢akajte, da se ohladi.

» Na snemalni medij ne nalepite nalepk ali lepilnega traku (Se posebej na stran, ki je obrnjena proti
ohisju kamere).Snemalni medij mora imeti poln stik s termalno povrsino, da zagotovi pravilno
prevajanje toplote.

A POZOR

.' Motorcéek vrtljivega objektiva
= Nevarnost stiska prstov ter ujetja in zapletanja dolgih las, nakita in/ali oblacil.

Prepricajte se, da je motorCek objektiva pravilno pritrijen na objektiv.
Med premikanjem se ne dotikajte zobnikov motorcka objektiva.
Lase in ohlapna oblacila ne priblizujte zobnikom motorcka.

Kable, prikljuene na kamero, ne pribliZujte zobnikom motorc¢ka.

vvyywyy

A POZOR

é Kabel je prikljuéen na tleh
Nevarnost poSkodb zaradi spotikanja, padca ali zdrsa prek priklju¢enih kablov.

Kable, povezane s kamero in dodatno opremo kamere, vedno ustrezno pritrdite.
Kable namestite tako, da se na njih ni mogoce spotakniti.

Po potrebi uporabite kabelski kanal ali pritrdite kable z lepilnim trakom.

Pred premikanjem odklopite kable iz kamere in dodatne opreme kamere.

vvyywyy

A POZOR

Nezdrava drza ali prekomerni fizi€ni napor med uporabo kamere

Uporaba kamere v na€inu na ramenih, na prenosnih sistemih stabilizatorjev itd., kot tudi
prevoz obi¢ajno povzro€i tveganje trajne dolgorocne fizicne poskodbe.

» Pri uporabi in noSenju kamere zagotovite ergonomsko drzo.

OBVESTILO
Visokoenergetski viri svetlobe
Trajna posSkodba senzorja kamere in/ali zaslona iskala.

» Senzorja kamere ne usmerite v neposredno soncéno svetlobo, zelo svetle vire svetlobe ali
visokoenergetske vire svetlobe (npr. laserske zarke).

» Okularja iskala ne usmerite v neposredno sonéno svetlobo, zelo svetle vire svetlobe ali
visokoenergetske vire svetlobe (npr. laserske zarke).
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OBVESTILO

Odprt nastavek za objektiv

Ce na kamero ni pritrjen objektiv ali pokrovéek objektiva, lahko delci umazanije in prahu
vstopijo v kamero in se nabirajo na steklenem pokrovu senzorja.Delci na steklu pokrovCka
senzorja so lahko pozneje vidni na posnetkih, ki jih posnamete s kamero.

» Namestite zaScitni pokrov&ek na nastavek za objektiv, ko objektiv ni pritrjen na kamero.
» Ce se na sliki pojavijo neopredeljive pike, se obrnite na servis druzbe ARRI, da pregleda kamero.

OBVESTILO

Povezava vgrajenega monitorja
Poskodba &ipa gonilnika SDI zaradi prenapetosti elektricnega toka.

» Vedno najprej prikljucite napajalni kabel in nato Se BNC kabel.Takoj, ko sta napajalni in BNC
kabli povezana, lahko vklopite ali izklopite kamero ali dodatno opremo.

» Vedno najprej odklopite kabel BNC in nato napajalni kabel.

» Za napajanje dodatne opreme, ki je povezana s kamero s kablom BNC, uporabljajte samo
oklopljene napajalne kable.Ko na oklopljeni napajalni kabel poveZete samo plus zati¢, bo oklop
deloval kot povratni vod napajanja in zato ne bo posSkodoval izhoda SDI.
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4 Pregled kamere

4.1 Postavitev kamere

@@@@@@
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Sprednja stran kamere

a A ON -

Priklju¢ek vodila SERIAL

Priklju¢ek LBUS (na nosilec objektiva)
Prikljucek iskala VF 1

Nastavek za objektiv (tukaj: nastavek
LPL)

Priklju¢ek vodila LBUS

Leva stran kamere

© 0O ~NOOO A OWON =

- = -
N = O

Nastavek za objektiv (tukaj: nastavek
LPL)

Stranske prikljuéne tocke

Gumb LOCK (ZAKLEPANJE)
Stranski zaslon

Vrtljivi gumb stranskega zaslona
LED stanja na zadnji strani kamere
LED stanja na levi strani kamere
Gumb REC (SNEMANJE)
Uporabniski gumbi 1-6

Gumb POWER (VKLOP/IZKLOP)
Sprostitev vhoda za medij

Vhod za medij

Desna stran kamere

© 00 NO U Hh WN =
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Priklju¢ek iskala VF 2

Priklju¢ek SDI 1

Priklju¢ek SYNC IN

Prikljuéek SDI 2/RET IN

Priklju¢ek TC (€asovna koda)

BAT LED

Priklju¢ek antene ECS White Radio
Prikljucek vodila RS

12V prikljucek

Stranske prikljuéne tocke
Uporabniski gumbi 7-9

Priklju¢ek vodila PWR

Priklju¢ek vodila ETH

Prikljucek vodila AUDIO

LED stanja na desni strani kamere
Priklju¢ek LBUS (na nosilec objektiva)



Zadnja stran kamere
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LED stanja na zadniji strani kamere
Gumb POWER (VKLOP/IZKLOP)
Sprostitev vhoda za medij

LED okence medija

Vhod za medij

Prikljucek iskala VF 2

Priklju¢ek SDI 1

Priklju¢éek SYNC IN

Priklju¢ek SDI 2/RET IN
Priklju¢ek TC (¢asovna koda)
Prikljuek vodila PWR

LED stanja PWR

Zadnji vmesnik kamere

Zgornja stran kamere

O b WN -

Zgornje priklju¢ne to¢ke
Zgorniji prikljuéek

Izhod ventilatorja
Prikljucek za anteno WiFi
Zgornja priklju¢na tocka
Priklju¢ek za anteno WiFi

Spodnja stran kamere

A Hh ON -

Priklju¢ek LBUS (na nosilec objektiva)
Spodnje prikljuéne tocke

Oznaka skladnosti

Vhod ventilatorja

Spodnja prikljuéna tocka



Pregled kamere

Reza za medij

Priklju¢ek USB-C

Reza za snemanje predstavnosti
Vhod za medij

Sprostitev vhoda za medij

A OWON -
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Pregled kamere

4.2

Postavitev MVF-2 z vec iskali
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Ne pokrivate senzorja blizine iskala. Ko je zaslon iskala OLED pokrit, je neprekinjeno vkljucen.
Ce morate pokriti iskalo, najprej onemogogite prikaz iskala OLED z nastavitvijo porabe EVF.
Pri fotografiranju v vro€ih okoljih mora biti iskalo names&eno na nosilcu iskala, da je zagotovljeno

ustrezno hlajenje.

Ce iskalo uporabljate kot daljinski upravljalnik brez stoje¢e podpore, izklopite zaslon iskala OLED

z nastavitvijo porabe EVF.

Neprekinjen vklop zaslona iskala Viewfinder OLED
Neprekinjen vklop lahko povzroci nepopravljive opekline na zaslonu iskala OLED.

0 N O G b

1"
12

13
14
15
16
17
18

Preklopni zaslon
Nastavitev dioptrije
Tipalo oddaljenosti

Gumb ZOOM (POVECAVA)
Gumb EXP (OSVETLITEV)
Gumb PLAY (PREDVAJANJE)
Uporabniska gumba VF 1&2
Zgornja lu¢ka

Gumb SET (NASTAVITEV)
Vrtljivi gumb uporabnika
Stikalo LOCK (ZAKLEPANJE)
Gumb REC (SNEMANJE)

Nastavek za merjenje
Servisni pokrovéek
Spodnja lu¢ka
Oznaka izdelka
Prikljucek iskala
Izhod za slusalke
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Montaza in sestavljanje

Pritrditev dodatne opreme

A OPOZORILO

é Padec dodatkov kamere
Ce sistem ni ustrezno izdelan ali sestavljen, lahko pade in povzrogi resne poskodbe in po-
Skodbe sistema ali lastnine.

» Namestitev in delovanje lahko izvaja samo usposobljeno osebje, ki je seznanjeno s sistemom.
Upostevaijte predpise o prepreCevanju nesrec.

» Sistema ne postavljajte na nestabilen vozi€ek ali ro€ni vili€ar, stojalo, stativ, nosilec, mizo ali
katero koli drugo nestabilno podporno napravo.

» Kamero vedno postavite na namenske podporne naprave.

» Sistem in dodatno opremo zavarujte pred padcem in prevrnitvijo. UpoStevajte sploSne in lokalne
varnostne predpise.

» Pri uporabi sistema na Zerjavih za kamere morate uporabiti ustrezen varnostni jermen.

» Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobrila druzba ARRI. Uporaba dodatne opreme,
ki je druzba ARRI ni odobrila, je na lastno odgovornost. Upostevajte vse ustrezne varnostne
smernice.

A POZOR

Nepravilna namestitev le¢ in dodatne opreme
Aﬁ Namestitev kamere na stative ali drugo podporno opremo in pritrditev dodatne opreme, kot

so npr. objektivi, elektronski in mehanski dodatki, predstavlja nevarnost stiska prstov in/ali
rok.

» Pred namestitvijo dodatne opreme druzbe ARRI ali priporoc¢ene dodatne opreme drugih
proizvajalcev (kot so objektivi, mehanska dodatna oprema, elektronska dodatna oprema)
preberite navodila za uporabo, ki jih je posredoval proizvajalec.

» Za namestitev vedno uporabite pripomocke, ki jih je dolocil proizvajalec.

Zgornije prikljuéne tocke

Kamera je opremljena z dvema glavnima prikljuéni-
ma to€kama (1) na vrhu kamere za pritrditev dodatne
opreme, kot je

B Podpora za nizek nacin LMS-4 (K2.0024062)

B Univerzalna adapterska plos¢a UAP-3
(K2.0034179)
®m  Lahek ro¢aj kamere LCH-1 (K2.0024066)

Tretja prikljuéna tocka (2) se uporablja za pritr-

ditev zgornjega podaljS8anega nastavka TEB-1
(K2.0024062), ¢e se uporablja v kombinaciji z LMS-4
ali UAP-3.

Dodatno opremo pritrdite z imbus/Sestkotnim klju¢em
dimenzije 3,0 mm. Vijake privijte diagonalno.
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Spodnje priklju¢ne tocke
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5.2 Elektricno napajanje

Tri priklju€ne tocke na dnu kamere (3, 4) se uporabljajo
za pritrditev pripomocka Balance Utility Dovetail BUD-1
(K2.0034180).

Pripomocek pripomocka Balance Utility Dovetail pritrdi-
te z imbus/Sestkotnim klju¢em dimenzije 3,0 mm. Vija-
ke privijte diagonalno.

Kamera je opremljena z dvema prikljuénima to¢kama
(5) na levi in desni strani kamere.

m  Stranski nosilec kamere CSB-1L (K2.0033573)
®  Stranski nosilec kamere CSB-1R (K2.0033571)

Stranske nosilce pritrdite z imbus/Sestkotnim klju¢em
dimenzije 3,0 mm. Vijake privijte diagonalno.
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spotaknete.

Nepravilno ravnanje s kabli
Nevarnost poSkodbe sistema kamere.

Sistem uporabljajte samo z vrsto vira napajanja, ki je navedena v tem dokumentu.

Napajalni kabel vedno izklju€ite tako, da primete napajalni vti¢ in ne kabel.

Ne poveZite napajanja izven doloCenega obsega napetosti.

Priklju¢ek PWR mora biti vedno dostopen, tako da lahko kabel v nujnih primerih hitro izkljucite.
Ne uporabljajte elektri¢nih kablov daljSih od 4m.

Kable, prikljuene na kamero vedno ustrezno pritrdite, da jih ne stisnete ali se na njih

Kamera sprejme vhodno napetost v obsegu od 20,5 do 33,6 V enosmernega toka in se lahko napaja
prek prikljucka PWR ali vmesnika BAT na hrbtni strani kamere z adapterjem za baterijo in ustrezne

vgrajene baterije.
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Priklju¢ek napajanja (PWR)

8-pinski LEMO priklju¢ek PWR (1) se nahaja na desni stra-
ni kamere. Uporabite napajalne kable KC50-s (K2.75007.0)
ali KC50-SP-s (K2.0001275, da kamero poveZete z napaja-
njem.

Vgrajen vmesnik baterije (BAT)

OBVESTILO
Nepravilno ravnanje z baterijami
Nevarnost poSkodbe sistema kamere.

» Uporabljajte samo baterije z zmogljivostjo 86 Wh ali ve¢, da preprecite poSkodbe baterije in
nepredvidljivo vedenje kamere. Pred uporabo morate testirati vse kombinacije baterije kamere,
Se posebej, ¢e dodatno opremo napajate prek kamere.

» Uporabljajte samo baterije, ki zagotavljajo tok vsaj 12 A za nastavitev kamere brez dodatne
opreme. Ko uporabljate dodatno opremo, kot so motorcki ali monitorji, izberite baterije z vi§jim
tokom glede na porabo dodatne opreme.

» Adapterje za baterije mora namestiti usposobljeno osebje.

Kamera je lahko opremljena z razli¢nimi adapterji za baterije, npr.

B adapter za baterijo serije B (K2.0023751)
za uporabo baterij serije B v konfiguraciji 7s ali 8S (nominalno 25,2 V in 28,8 V).
m  adapter za zadnjo baterijo BAB-LF (K2.0034204)
za uporabo reSitev napajanja 24 V ali 26 V, ki jih lahko pritrdite na zadnjo stran kamere ALEXA LFj

Adapterji za baterije so pritrjeni na vdolbino na zadnji strani
kamere s Stirimi M4 vijaki.

Za pritrditev adapterjev za baterije uporabite imbus/Sestro-
bi klju€¢ 3,0 mm. Vijake privijte diagonalno.

Pred namestitvijo izklopite kamero.




5.3

Upravljanje napajanja

Pri so€asni uporabi priklju¢ka PWR in vgrajenega adapterja za baterijo sistem za upravljanje napajanja
kamere zagotavlja, da se uporablja vir napajanja z najvisjo napetostjo. Ko napetost enega vira energije
pade pod raven drugega ali vir napajanja odklopite iz kamere, sistem za upravljanje porabe samodejno
preklopi na drugi vir napajanja, s Cimer se prepreci izklop kamere.

Kamera podpira dolo¢anje prednosti, kateri vir napajanja (PWR ali BAT) se uporablja primarno in kateri
kot nadomestni vir. RazpoloZljive moznosti so »NajviSja napetost« (privzeto), »PWR (napajanje)« ali
»BAT (vgrajena baterija)«.

Povezava z iskalom

Kamera je opremljena z dvema priklju¢koma za iskalo CoaXPress po meri, eden na spredniji strani
kamere (oznacen z VF 1) in drugi na zadnji strani kamere (desna stran, oznacen z VF 2).

Vecnamensko iskalo MVF-2 je s kamero povezano s kablom CoaXPress po meri. Srednji zati¢ kabla
in oklop za prenos modi, videa, zvoka in podatkov ter vmesnik CoaXPress, ki omogoca neposredno
prikljucitev iskala. Ker prikljucki VF nimajo zaklepa, lahko kabel iskala prikljucite v kateri koli smeri.
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6.2

Osnovno delovanje

Vklop in izklop

Gumb POWER (VKLOP/IZKLOP) se nahaja na zadnji strani kamere. Lucka
ozadja gumba sveti, ko je napajanje v dovoljenem obsegu.

Vklop kamere

>

Pritisnite gumb POWER (VKLOP/IZKLOP).

Kamera za¢ne postopek zagona. Med postopkom zagona je logotip ARRI prikazan na preklopnem
monitorju MVF-2 (Ce je povezan) in na stranskem zaslonu. Med zagonom kamere, lu¢ka LED stanja
zagona v gumbu POWER (VKLOP/IZKLOP) utripa modro. Takoj, ko kamera zakljuci postopek
zagona, lu¢ka LED stanja zagona zasveti modro.

Izklop kamere

|

Pritisnite in drzite gumb POWER (VKLOP/IZKLOP), dokler se kamera ne izklopi.

Upravljanje menija

1.
2.

3.

Za dostop do menija kamere pritisnite gumb MENU/BACK (MENI/NAZAJ) (1) na MVF-2.

Obracajte VRTLJIVO KOLO (3) ali VRTLJIVI GUMB UPORABNIKA (5), da se pomaknete navzgor
ali navzdol, da izberete Zeleni vnos v meniju:

Vnos z gumbom »>« na koncu odpre podmenija. Ce se Zelite pomakniti v podmeni, pritisnite na
sredino VRTLJIVEGA GUMBA ali gumb SET (NASTAVITEV) (4). Za vrnitev na vi$jo raven menija
pritisnite gumb MENU/BACK (MENI/NAZAJ).

Vnosi z vrednostjo omogoc&ajo neposredno urejanje. Za urejanje vrednosti pritisnite na sredino
VRTLJIVEGA GUMBA ali gumb SET (NASTAVITEV), nato pa zavrtite VRTLJIVO KOLO ali
VRTLJIVI GUMB UPORABNIKA, da izberete zeleno vrednost. Pritisnite na sredino VRTLJIVEGA
GUMBA ali gumb SET (NASTAVITEV), da potrdite spremembo, ali pritisnite CANCEL (PREKLICI),
da zavrzete.

Vnosi s potrditvenega polja omogoc&ajo neposredno aktiviranje/deaktiviranje. Pritisnite na sredino
VRTLJIVEGA GUMBA ali gumb SET (NASTAVITEV), da nastavitev vklopite ali izklopite.

Za izhod iz menija pritisnite gumb HOME/LIVE (DOMOV/V ZIVO) (2).

VRTLJIVI GUMB in VRTLJIVI GUMB UPORABNIKA + gumb SET (NASTAVITEV) imata isto funkcijo.
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CisSéenje in popravila

Navodila za ¢iS€enje
OBVESTILO
Nepravilen postopek ¢iS€enja
Nevarnost poskodb povrsin.

» Uporabljajte samo Cistilna sredstva, navedena v tem poglavju.

» Ne uporabljajte mocnih ali agresivnih Cistilnih sredstev, kot so metanol, aceton, bencin ali
kisline. Te kemikalije lahko raztopijo barvo na ohisju kamere, poskodujejo polirane povrsine in
poskodujejo opti¢ni premaz lec€.

Pri CiS€enju kamere ne navlazite prikljuckov.

Med ¢€iS€enjem kamere se vedno prepriCajte, da je zas€itni pokrovéek na nastavku za objektiv.
Izogibajte se dotikanju opti¢nih povrsin.

Izogibajte se brisanju suhih opti¢nih povrsin s suho krpo, Se posebej, ¢e povrsine niso Ciste.
Izogibajte se brisanju opti¢nih povrsin, brez da bi najprej spihali prah. Ce so delci ali optiéne
povrsine elektrostati€no nabiti, lahko izboljSate u€inkovitost odstranjevanja prahu z deioniziranim
zrakom.

» Ne uporabljajte stisnjenega zraka na ohisju kamere in elektronskih dodatkih.

vVvyYyyvyy

Za CiSCenje objektivov si oglejte navodila proizvajalca objektiva.

Priporo¢ena cistilna sredstva

= \Voda
m  Cistilo za steklo
B |zopropil alkohol

Informacije za ¢iS¢enje ohisja kamere

Podrocje Postopek ciS€enja
Ohisje kamere Ohisje kamere, mehansko in elektronsko dodatno opremo ocistite z mehko

krpo, ki ne pus€a vlaken, in Cistilnim sredstvom za vodo ali steklo. Samo v
primerih, ko je to resni¢no potrebno, npr. za odstranjevanje ostankov traku s
kamere, lahko uporabite izopropil alkohol.

Ozke reze in vrzeli Z ro€nim pihalnikom zraka, vatiranimi pal¢kami ali mehko krtaco odstranite
prasne delce iz ozkih rez in vrzeli.

Prezracevalni kanal PrezracCevalni kanal ocCistite s sesalnikom na nizki stopnji jakosti.

Informacije za ¢iS¢enje steklo pokrova senzorja

Ce je steklo pokrova senzorja onesnazeno z delci ali madezi, morate za odstranjevanje umazanije zelo
previdno uporabljati posebne Cistilne komplete za opti€ne naprave. Ce umazanije ni mogoce odstraniti,
kamero za CiS€enje posredujte v servisni center druzbe ARRI.
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7.2

Popravilo

ﬁ Popravila, ki jih izvaja neusposobljeno osebje
Nevarnost elektricnega udara in pozara zaradi kratkega stika.

» Ne poskuSajte sami popraviti napravo. Popravila lahko izvajajo samo pooblas&eni servisni
partnerji druzbe ARRI.

Za popravila in vzdrZzevalna dela na sistemu kamere se obrnite na "servisni center druzbe ARRI".
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Transport in shranjevanje

OBVESTILO

Nepravilno pakiranje in prevoz kamere
Nevarnost poSkodbe sistema kamere.

» Upostevajte doloCene okoljske pogoje.
» Kamero in dodatno opremo prevazajte samo v ustreznih primerih.
» Upostevajte navodila za transport in shranjevanje v tem poglavju.

Ce kamere in dodatne opreme ne transportirate in shranjujete pravilno, se lahko poskoduijeta.
Upostevajte naslednje smernice.

Smernice za prevoz:

Odstranite objektiv s kamere.

Vedno pritrdite za€itni pokrov€ek na nastavek za objektiv, €e objektiv ni namescen na kamero.
Kamero vedno prevazajte v ustreznem kovcku.

Sistema ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.

Navodila za shranjevanje:

Odstranite snemalni medij.

Odklopite vse kable in vire napajanja iz kamere.

Kamero vedno shranite v ustreznem kovcku.

Kamere ne shranjujte izven dolo¢enega temperaturnega razpona okolja.

Kamere ne shranjujte na mestih, kjer bi lahko bila izpostavljen ekstremnim temperaturam,
neposredni son¢ni svetlobi, visoki vlaznosti, mo¢nim vibracijam, prahu ali mo¢nim magnetnim
poljem.
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9 Odstranjevanje

Izdelek lahko vrnete proizvajalcu.

Pri odlaganju dodatne opreme upoStevajte ustrezna navodila proizvajalca.

Ta izdelek spada na podrocje uporabe Direktive 2012/19/EU EVROPSKEGA PAR-
LAMENTA IN SVETA z dne 4. Junija 2012 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEO II).

Zato tega izdelka ne smete zavreci med gospodinjske odpadke. UpoStevati morate
[ ustrezna pravila za odstranjevanje po posameznih drzavah.



Oglejte si trenutni seznam servisnih partnerjev na

Service contacts

Arnold & Richter Cine Technik
GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Muinchen

Nemcija

+49 89 3809 2121

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 17:00 (CET)
service@arri.de

ARRI Inc. /| West Coast

3700 Vanowen Street

CA 91505 Burbank

ZDA

+1 818 841 7070

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 17:00 (PT)
service@arri.com

ARRI Canada Limited

1200 Aerowood Drive, Unit 29
ON L4W 287 Mississauga
Kanada

+1 416 255 3335

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 08:30 - 17:00 (EDT)
service@arri.com

ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Beijing

Kitajska

+86 10 5900 9680

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 18:00 (CST)
service@arri.cn

10 Stiki servisnega centra ARRI

ARRI CT Limited / London

2 Highbridge, Oxford Road

UB8 1LX Uxbridge

Zdruzeno kraljestvo

+44 1895 457 000

Delovni ¢as:

Pon. — Cet. - 09:00 - 17:30 (GMT)
Pet. 09:00 - 17:00 (GMT)
service@arri-ct.com

ARRI Inc. / East Coast

617 Route 303

NY 10913 Blauvelt

ZDA

+1 845 353 1400

Delovni ¢as:

Po. — Pe. 08:00 - 17:30 (EST)
service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd

Suite 2, 12B Julius Ave

NSW 2113 North Ryde
Avstralija

+61 2 9855 4305

Delovni ¢as:

Po. — Pe. 08:00 - 17:00 (AEST)
service@arri.com.au

ARRI Asia Pte. Ltd.

164 Kallang Way, #03-01
349248 Singapore

Singapur

+65 6230 9488

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 18:00 (CST)
service@arri.asia


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations#accordion-66298

ARRI Hong Kong Limited
41/F One Kowloon, 1 Wang
Yuen Street Kowloon Bay
Hong Kong

N.R. Kitajska

+852 2537 4266

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 18:00 (HKT)
service@arri.asia

ARRI Japan Kabushiki Kaisha

Storitev

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Japonska

+81 3 6635 3750

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 10:00 - 18:00 (JST)
info@arri.jp

CINEOM Broadcast DMCC.

Unit No. 2109, Jumeirah Bay Tower X2 Cluster X
Jumeirah Lakes Towers

P.O Box 414659

Dubai, UAE

+971 (0) 45570477

Delovni ¢as:

Sob. - Cet. 10:00 - 18:00

arriservice.me@cineom.com

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.
Distributer

Halide Edip Adivar Mah. Dartiilaceze Cad.
No:3 Akin Plaza Kat:5 95-96

34381 Sisli, Istanbul

Turcija

+90 2123584520

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 18:00 (CET)
service@linkgroup.com.tr

ARRI Korea Limited

Kolon Digital Tower 1(#1505-06), 25
Seongsuil-ro 4 gil, Seongdong-gu
04781 Seoul

Koreja

+82 (0)70 4419 6401

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 18:00 (KST)
service@arri.kr

ARRI Brasil Ltda

Avenida Ibirapuera 2907 — Cj. 421, Indianopolis
04029-200 Sao Paulo

Brazilija

+55 1150419450

Delovni ¢as:

Pon. — Pet. 09:00 - 17:30 (BRT)
arribrasil@arri.com

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

Link Rd. Malad West

400 064 Mumbai

Indija

+91 (0)22 42 10 9000

Delovni ¢as:

Pon. — Sob. 10:00 — 18:00 (IST)
arrisupportindia@cineom.com
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